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» Non, la Russie ne poursuit pas le but qu’elle a annoncé pour
masquer ses projets de conquéte ; ce qu’elle poursuit, c’est la destruc-
tion compléte de la Turquie. _

» C’est A nous, Hongrois, qui avons, les premiers, manifesté hautement
nos sympathies pour nos voisins, qui nous sentons frappés par chacun
de leurs désastres, et qui voyons nos intéréts et notre avenir si étroite-
ment liés 4 leur indépendance, c’est & nous, Hongrois, de pousser
de nouveau et plus fort que jamais le cri d’alarme. (C’est & nous
d’employer tous les moyens que la loi nous accorde pour forcer notre
gouvernement d’abandonner le roéle passif qu’il s’est cru obligé de jouer
jusqu’a ce moment, et de prendre linitiative d’une action commune,
afin de faire cesser au plus 16t un état de choses qui a dépassé toutes
les bornes et qui met en périi le droit des gens, le progrés et I'indépen-
dance de I’Europe.

» Nous avons, & cet effet, notre représentiation nationale qui se trouve
réunie en ce moment et qui, la premiére, en s’appuyant sur la volonté
unanime de la nation, doit faire entendre sa voix.

» Nous avons, en outre, le droit de réunion pour donuer plus de force
aux décisions de la Chambre.

» Nous avons, enfin, une presse libre, organe de I'opinion publique.

» Que toutes ces forces se réunissent pour atteindre le but proposé;
sinon, nous serons seuls responsables des conséquences de notre
negligence, et, au lieu du jubilé millénaire de la Hongrie (la Hongrie se
propose de féter dans quelques années son existence millénaire comme
nation et Etat indépendant), I'histoire aura & enregistrer son suicide.

» Constantinople, le 15 novembre 1877.

» Signé : G. KLAPKA. »

} §

Une protestation contre les éhangements continuels
apportés aux reglements, par H. W. ()

La premiére condition d’'une armée préte a combattre est la
sureté dans 'exécution, par lous les grades, des ordres recus. Or,
pour arriver a cette streté, on a élaboré des prescriptions fixes,
reliées entre elles sous forme de réglements ou d’instructions,
prescriptions qui doivent étre connues de chacun, bien compri-
ses et également bien exécutées.

Afin que ces réglements ou prescriptions rendent les services
qu'on en attend, ils doivent étre arrivés dans 'armée a I'état
d’habitude, de seconde nature; il faut se les rendre familiers, de
telle sorte qu’on puisse s’en servir et les suivre sans y réfléchir
longuement, comme d'une chose naturelle, habituelle, que T'on
fait tous les jours depuis longtemps. Pour arriver i ce résultat,
les grandes armées permanentes se gardent de changer les pres-
criptions existantes et qui leur sont familiéres; elles partent du
point de vue qu’on arrive mieux au but avec des instructions
médiocres peut-étre, mais bien possédées, quavec des prescrip-
tions meilleures, mais non encore comprises. :

On voit que ces armées tiennent avec un certain entétement
a la tradition routiniére. En Prusse, les exercices se font encore
d’aprés des réglements datant en partie de Fréderic-le-Grand et

! Traduil de la Schweiz. milit. Zeitung, nos 49, 50 el 51, décembre 1877.
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seulement modifiés aprés 1806. En France, on a utilisé encore
jusqu’d il y a peu de temps les réglements de 1796. Partout on
s’est contenté d’introduire, au moyen d’ordonnances et d’adjonc-
tions, les changements apportés aux armes par les améljorations
techniques ; ainsi la sureté obtenue par une longue habitude n’a
aucun préjudice & subir.

Dans ces armées permanentes, le temps ne manquait cepen-
dant pas pour introduire et étudier des changements. La plupart
des officiers et des sous-officiers auraient vu avec plaisir telle ou
telle innovation qui aurait fait une agréable diversion & la mono-
tonie résultant de la vie de garnison et de l'instruction de choses
connues. Malgré ces avantages, on s’est bien gardé de faire des
changementq Les quelques-uns qui ont été introduits ne 'ont été
quaprés des essais concluants et seuls le général en _chef ou le
ministre de la guerre peavent ordonner ou ratifier de’tels chan-
gements. Les autres officiers doivent se plier aux prescriptions
existantes et tous leurs efforts consistent a faire de celles-ci un
usage aussi conforme au but que possible et & arriver ainsi le
plus pres possible de la perfection.

Chez nous, on agit tout autrement. On introduit avec une pré-
cipitation {icvreuse tout ce qui nous vient de l'étranger; des re-
glements nouveaux, & moitié digérés, sont %uppumes par de
plus récents et on &f"lt en cela comme s’il ne suffisait que de. quel-
ques mols et non dannées pour introduire chez nous de nouvel-
les formes, de nouvelles vues. Il nous devient trés indifférent
gquun reglement soit compris’ et mis convenablement a exécu-
tion ; ce qui nous suffit, c’est qu’il soit nouveau et basé sur les ex-
périences les plus récentes (’autres armées. Quant au temps
qu’il nous faut pour comprendre et exécuter une nouvelle ordon-
nance on n’y prend absolument pas garde. Ainsi chaque chef su-
périeur de troupes a la faculté de prescrive des regles particulic-
res pour les corps placés sous ses ordres sans se soucier de sa-
voir si ces regles seront inlroduites ou non dans d’autres corps
de troupes.

La conséquence naturelle de cette précipitation et de cet arbi-
traire dans l’abolition des réglements existants et dans l'introduc-
tion de nouveaux, est d'engendrer chez nous des désordres et
des tatonnements qui pourraient avoir les suites les plus dé-
sastreuses. Abstraction faite de ce défaut d’asswrance, le change-
ment continuel de réglements et d’ordonnances produil chez les
officiers et les sous-officiers de notre armée un découragement
bien compréhensible chez des hommes qui ne sont pas soldats
de profession et qui, hors du peu de temps qu’ils doivent consa-
crer au service, sont le plus souvent accablés par le travail et les
soucis de la vie civile. Les officiers et sous-officiers, une fois I’é-
cole passée, croient ¢tre a la hauteur de leur tiche, ils continu-
ent encore dans leurs heures libres a compléter leurs connais-
sances en suivant la voie qui leur a été indiquée, lorsque tout a
coup la nouvelle leur arrive que tout ce qu’ils ont appris est vieilli,
que de nouvelles ordonnances, naturellement meilleures, ont été
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promulguées et qu ‘il faut les étudier. Au service suivant, ces offi-
clers n'ont pas encore oublié 'ancien régime, ils n ‘ont pas en-
core appris le nouveau et au lieu de (hll“el avec assurance leurs
subordonnés, au lieu de s'imposer & eux par leur savoir, ils doi-
vent eux-mémes prendre rang comme écoliers et s’attivent des
observations qui ne contribuent pas & augmenter leur autorité.

Nous pourrons vivre encore, s'il plait & Dieu, avec nos regle-
ments d’exercice. Ils sont adaptes i la nouvelle’ organisation, ils
répondent également a toutes les exigences de la tacthue actu-
elle et l'on peut esperer qu’ils seront bientot suffisamment com-
pris par tous.

Mais il ne parait pas en étre de mc¢me pour les réglements de
service de campagne. De différents cotés, on propose des chan-
cements qui détruisent les prescriptions existantes et introdui-
sent de nouvelles désignations, de nouvelles dénominations.

Depuls 'année delmue on s’est servi dans les écoles prépara-
toires d’officiers d'un guide pour linstruction tactique, dans le-
quel le service de sureté est traité tout autrement que dans les
reglements. Cette année, les troupes de la Ve division ont recgu
des instructions relatives 4 ce mcme service de suretd qul ne
s’accordent pas davantage avec les prescriptions réglementaires.
L’année prochaine le commandant de la 1I° division agira-t-il de
méme ? émettra-t-il lui aussi sa maniére de voir sur la matiére
et éditera-t-il des ordonnances particuliéres? Si oui, nous aurons
déja dans 'armée trois réglements différents sur le méme objet.

On voit clairement ¢u'un pareil état ne peut étre toléré plus
longtemps.

L’'on se demande maintenant : nos prescriptions ne suffisent-
elles plus et doivent-elles étre remplacées par d'autres .meil-
leures 7 A cette question nous répondons par un non absolu.

Les expériences faites lors des dernicres guerres ne nous ont
apporté rien de nouveau dans le service de sureté, dont les prin-
cipes n'ont subi aucun changement. Qu’on nous prouve le con-
traire, alors nous nous inclinerons et nous nous déclarerons
d’accord avec les innovations.

Nous restons & cette affirmation que les derniéres guerres
n‘ont rien apporté de nouveau en ce (ui concerne le service de
sureté, amoins qu’on ne considére comine une innovation 'emploi,
sur une grande échelle, de la cavalerie pour le service d'éclai-
reurs et pour la protection de 'armée. Napoléon I°r n’a-t-il pas, le
premiier, organisé cette arme en grands corps et ne l'a-t-1l pas
chargée du service en question? Si les Francais négligent les
‘grandes lecons de leur mait{e leurs adversaires les ont recueillies
ot emplovees avec sucels; mais cela ne veut pas dire qu’ils aient
fait une découverte. Ils ont seulement appris ce que les autres
ont oublié.

En 1862, lorsque nos ordonnances actuelles furent établies,
on savait bien que la cavalerie pouvait étre employée au service
d’éclaireurs ; seulement, en considération de Vellectif restreint
ct des aptitudes insuffisantes de notre cavalerie, on ne lui attribua
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avec raison qu'un rdle secondaire dans ce service, parce qu’elle
était incapable d’en recevoir un plus important.

La nouvelle organisation doit nous procurer une cavalerie plus
nombreuse et plus capable. La bonne volonté existe, les com-
mencements promettent et le pays ne regarde pas a la dépense.
En admettant que nos espérances se 1eahsent nous ne pourrons
jamais dlspOser de plus de 370 chevaux pour chaque division; il
n’y a pas d’augmentation a espérer. On doit donc ménager cette
arme, on ne pourra jamais la charger complétement du service
de surete comme cela se fait pour Tes autres armées et, abstrac-
tion fa1te de la nature du terrain, l'infanterie aura t()l.l]O‘llI‘b a
jouer un role important dans ce service.

Nous nous en tenons donc au principe posé dans le § 351 de
notre réglement : « I'infanterie forme toujours le noyau du ser-
vice de sareté en marche. » L’activité de la cavalerie alternant
avec celle de I'infanterie, ces deux armes doivent en conséquence
observer les mémes l‘eﬂ‘les cependant on pourra prescrire pour
la premiére des instructions spéciales pour les circonstances
particuliéres dans lesquelles I'aménera sa marche indépendante.
A part cela les mémes prescriptions sont bonnes pour les deux
armes, car si la cavalerie ne suffit plus, si elle doit se retirer en-
suite de la nature du terrain, on se retrouve ainsi dans 'ancien
systeme, et I'infanterie seule doit agir.

Le réglement de 1863 fixe d'une maniere claire et précise ia
fagon dont l'infanterie doit veiller au service de streté en marche
et les régles d observer en cette occasion.

Les prescriptions en usage avant ce réglement dilférent de
celles actuellement en vigueur en ce (ue les détachements aux-
quels incombe le service “de sureté se développaient en chaines
de tirailleurs et reconnaissaient sous cette forme le terrain sur
un front étendu devant les colonnes en marche, & peu prés
comme cela doit étre réintroduit. Ces prescriptions ne pouvaient
cependant réussir complétement que sur un terrain peu couvert
et plat, ce qui est rarement le cas chez nous. Aussitot que l'on se
trouvait dans un terrain un peu couvert et accidenté comme cela
se voit entre les Alpes et le Jura, les lignes de tirailleurs s’arré-
taient, quelques parties ne pouvaxent plub avancer; des murs,
des jardins, des haies, des ruisseaux, ete., rompeuent I'ensemble,
et les colonnes devaient ou sarréter pour donner le temps & i |
lavant-garde de faire les travaux nécessaires pour pouvoir avan-
cer ou renoncer au service de streté.

En raison des difficultés que présente la conduite d’une chaine
de tirailleurs grande et étendue et vu la lenteur des mouvements,
ces réglements, empruntés aux prescriptions allemandes (régle-
- ment royal saxon), furent abandonnées et M. le colonel Hofstetter
fut chargé d’en élaborer un nouveau.

Ce nouveau réglement, qui est encore en vigueur, renonce aux
lignes continues, et, au moyen de fortes }_)dtl‘()llllleS, appelées ex-
trémes avant—rrfudeb, assure la marche sur une étendue de front
qui dépend des urcunbtanpes Ces extrémes avant-gardes en-
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voient & leur tour des files d’éclaireurs qui doivent se maintenir
avec elles en communication étroite. Ces files d’éclaireurs peuvent
aussi exceptionnellement se développer en tirailleurs, pour fouil-
ler tout en passant les bois, etc.” Elles se meuvent de préférence
sur les chemins paralléles a la route de marche principale et
prennent leur direction sur cette derniére. Il est clair que de
telles patrouilles peuvent s’avancer plus facilement et plus rapi-
dement que si elles étaient en lignes de tirailleurs. Les éclaireurs
ne sont en outre envoyés qu’en cas de besoin et, aussitot leur
mission accomplie, ils rejoignent leur détachement. Les détache-
ments eux-mémes agissent de la méme fagon lorsqu’ils rencon-
trent des difficultés de terrain qui les empéchent d’avancer; 1ls
rejoignent alors la direction de marche principale et, tout en
continuant leur route, ils attendent I'occasion de reprendre un
role actif.

Les rapports sont envoyés a l'avant-garde qui marche en rang
serré aprés 'extréme avant-garde. L avant-fmrde a le méme role
a jouer que le soutien d’une ligne de tlldl“EUI’b en cas de besoin
elle sert a renforcer, a relever et 3 rallier les extrémes avant-
gardes.

Dans les circonstances urgentes et a une distance de la colonne
de 1500 métres environ suit une réserve, sur la formation de
laquelle le § 369 du réglement de service donne quelques indi-
cations.

Si l'on craint que par I'étendue du front des extrémes avant-
gardes, les flancs ne soient pas suffisamment en sureté, on dé-
tache des gardes de flanc spéciales sur le ou les flancs que l'on
croit menaces. Ces gardes doivent veiller a leur propre sureté
comme le font les subdivisions détachées.

Tout ce mécanisme nous parait d'une simplicité peu ordinaire
et approprié a la nature de notre terrain. Si dans la pratique
quelques erreurs ont été commises, le systéme lui-méme ne
peut en étre rendu responsable. Une faute cependant qui n’a
6té que trop souveut remarquée consiste i prendre le réglement
trop. a la lettre et & considérer les directions y contenues comme
des prescriptions auxquelles on est lié et quil faut e\euuter La
seule prescription dont il ne faut absolument pas s’écarter dans
le service de sureté est: « Ne te laisse pas Surprendle »; tous
les moyens pour se garder sont bons et doivent étre utilisés. Mais
si deux ou méme une seule file d’éclaireurs assure et éclaire
d’'une maniére suffisante, nous n’en détacherons pas trois ou
quatre et si nous croyons pounoil aux exigences du service par
une extréme avant-garde, nous n’en enverrons pas trois.

Nous ne voyons eﬂalement pas de motif pour changer des noms
connus et populduea Chaque soldat de notre armée Sait ce qu’est
une extréme avant-garde; désormais, pour expliquer la significa-
tion du mot avant-ﬂfude on doit 1u1 donner le nom flang;als de
repli. Kn agissant ainsi, on oublie que nous avons en Suisse une
population parlant frang‘m qui connait la véritable signification
des mots de cette langue; or cette population entendra toujours
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par repli un détachement qm recueille (Aufnahmsdetachement)
et jamais un soutien, ce qu’est réellement 'avant-garde.

Le reglement pour le service d’avant-postes a la méme origine
et le méme auteur que celui sur le service de sureté en marche.
En 1862, M. le colonel Hofstetter fut chargé de la rédaction de ce
reglement

Les anciennes prescriptions réglant le service des avant-postes
étaient empruntées aux renlements allemands et particuliérement
a la toile d’araignée de Radetzkv des années 1848 et 1849.

Les sous- d1v1310ns se composaient des grand'gardes (Feld-
wachen) et des gardes avancées (Vorwachen). Les premiéres
étalent a peu pres " de la méme force que les gardes avancées qui
en dépendaient et qui devaient se couvrir au moyen de doubles
sentinelles (Doppelschildwachen). Pour une grand’garde il y avait
ordinairement deux gardes avancées, de telle sorte que, parexem-
ple, une compagnie se trouvant aux avant-postes pouvalt former
une grand’ﬂrade forte d'un peloton et deux gardes avancées fortes
chacune d’une section. (était donc a peu prés ce que I'on veut
introduire a présent: de petites grand’gardes (Feldwachen), ap-
pelées autrefois gardes avancées (Vorwa(,hen) qui se _couvraient
au moyen de doubles sentinelles, nommées files d’éclaireurs,
et derriére, ces détachements quis appelalent grand’gardes (F eld-
wachen) et auxquels on donue maintenant le nom de repli. Nous
avons ainsi fait tant de progrés que nous retournons (en chan-
geant seulement les noms) au systeme que nous avons abandonné
il y a15 ans.

M. le colonel Hofstetter, lors de I’élaboration des prescriptions
actuelles pour le service d’avant-postes, s’écarta de la voie ordi-
naire et s’arréta a un systéme qui tenait.compte de notre situation
particuliére et de la nature de notre terrain. Il ne se contenta
pas d'imiter les prescriptions en vigueur dans les armées étran-
géres, mais il introduisit un systéme particulier Les idées émises
jadis par le maréchal Bugeaud sur le service d’avant-postes ser-
virent de bases & M. le colonel Hofstetter, idées qui provenaient
des guerres d’Espagne et d’Afrique, c’est-d-dire de pays dont la
nature de terrain a beaucoup d’analogie avec la nétre.

Naturellement, ce service d’avant-postes incombe presque en
entier 4 l'infanterie et non & la cavalerie qui ne peut étre em-
ployee chez nous qu’au service d’ordonnance. On ne peut penser
quon voulut charger complélement celie arme du service des
avant-postes; si oui, quelques nuits passées a la grand'garde au-
raient bientot affaibli a un tel point les chevaux que Pon aurait
da renoncer complétement a faire faire ce service par la cava-
lerie.

Chez nous, pour s’assurer, on devra fermer, dans la plupart des
cas, les valleeq ce qui exige des grand’ ardes presque complé-
tement mdepcndantes Comme celles-ci ne peuvent pas toujours
compter sur un appui immédiat, il faut lenr donner un effectif
convenable. Ces grand’'gardes ne sont ainsi pas seulement des
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détachements d’observation, mais elles doivent en outre pouvoir
opposer une reésistance efficace.

Les grand’gardes sont sontenues par une réserve. Mais comme
elles sont placées ordinairement sur des points importants qui
ne doivent pas étre abandonnés, elles ne peuvent se replier vers
la réserve que dans des cas trés rares; c’est la réserve qui doit
s’avancer et les renforcer. '

Ces grand’gardes peuvent étre placées de deux maniéres, ou
comme des postes-avancés en marche (Marsch-Vorposten) ou
comme des postes avancés communiquant ensemble. Dans le
premier cas, les grand’gardes se trouvant presque complétement
isolées, ne peuvent compter que sur leurs propres forces et ont
a se couvrir de tous cotés. Les communications avec d’autres
grand’gardes ne peuvent se faire par I'intermédiaire de postes
fixes, mais au moyen de patrouilles.

Ces postes avancés, que l'on ne peut poser que s’il est impos-
sible, vu le temps et la nature du terrain, d’établir une ligne de
grand’gardes reliées entre elles, ne doivent étre considérés que
comme une exception. Malheureusement, ils occupent la pre-
miére ligne dans notre réglement et sont a cause de cela souvent
employés, bien qu’il soit préférable de former, aussi vite que
possible, des postes reliés entre eux. On pourrait remédier a ce
défaut au moyen d’une simple observation ou par un changement
de rédaction. |

Les grand’gardes se couvrent par des petits-postes d’au moins
trois hommes. Ces petits-postes- de-3 a 4 hommes, offrent un
avantage bien supérieur a celui des doubles sentinelles (Doppel-
schildwachen) et ont trés bien réussi chez nous.

Monter la garde a une portée de fusil de 'ennemi est toujours
pour un soldat jeune et inexpérimenté une chose qui donne a
réfléchir. Déja le jour, 'imagination travaille et voit des dangers
peut-étre illusoires ; que sera-ce la nuit ! On doit donc ranimer
la confiance du soldat et cela ne peut se faire qu’en ne le laissant
pas seul, mais en lui faisant partager la nouveauté de la situation
en compagnie de camarades. De fausses alarmes se produisent
dans toutes les armées; elles sont fréquentes au commencement
de la campagne et disparaissent peu a peu. Nous n’avons que
des soldats jeunes et inexpérimentés et nous ne pouvons compter
sur une longue campagne pour les habituer a toutes les péripé-
ties de la guerre ; nous devons donc adopter des régles qui s’ap-
pliquent a de jeunes soldats.

Nos petits-postes présentent un grand avantage, c¢’est qu’il
n’est pas nécessaire de les relever fréquemment; dans les nuits
d'été on peut les laisser toute la nuit. Il n’y a rien de plus dan-
gereux que d’occuper un poste de nuit sans avoir pu s’y orienter
déja de jour. Les sentinelles se trouveroat mal a leur aise dans des
lieux inconnus et le service en souflrira.

Un des trois hommes peut facilement s’éloigner pour les rap-
ports, il en restera toujours encore deux en service. Avec les dou-
bles sentinelles, si le rapport doit étre verbal, il ne restera au poste
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qu’un seul homme ; or en campagne un homme seul n’est bon a
rien. Il s’en suivra que les rapports seront ou négligés ou non per-
sonnels, ou faits par des cris ou des coups de tusil d’alarme. La
méme chose arrivera pour le service des patrouilles d'un petit-
poste a un autre. Pendant qu'un homme se séparera facilement
de ses deux ou trois camarades pour chercher les autres a droite
ou & gauche, les deux hommes de la sentinelle double (Doppel-
schildwache) resteront de préférence ensemble, car si 'un s’en
va Pautre reste seul. Cela étant, nous regretterions donc bheau-
coup que ce systéme de petits-postes de 3 a 4 hommes, qui
s’adapte parfaitement & nos troupes et & nos circonstances, dut
étre changé pour en revenir au systéme des doubles sentinelles
reconnu jadis impropre. ‘

Outre ces petits postes, le réglement prévoit encore un nom-
bre important de postes spéciaux qui sont appelés, d’aprés la na-
ture de leur service, postes de communication, postes d’observa-
tion et postes détachés. A ces posteson aurait pu encore facilement
ajouter les postes de reconnaissance (Exzaminirposten) contenus
dans les anciennes prescriptions et qu'on a abandonnés. L’auteur
du réglement actuel a été trop loin dans sa confiance en la saga-
cité du soldat, en laissant a chaque petit-poste le laissez-passer
des personnes et des détachements de troupes. A notre avis, on
ne peut pas, sans inconvénient, abandonner une telle responsabi-
lité & chaque soldat; il serait bien préférable de désigner un
point ot Pon pourrait passer et ou toute personne devrait se
rendre. Un officier ou un sous-officier déciderait des laissez-
passer.

La comparaison de nos réglements avec ceux de 'armée ita-
lienne est trés-intéressante. Assurément, lors de la rédaction des
notres, les reglements italiens n’ont pas été utilisés et l'on a
peine a croire que les Italiens aient imité les notres ; cependant,
nous trouvons dans les deux les mémes principes, les mémes
subdivisions, les mémes dénominations. Ainsi, deux armées, a
I'insu l'une de l'autre, ont adopté les mémes prescriptions pour
le service de sureté, uniquement par ce motif qu'elles ont a peu
prés les mémes hesoins. Dans les deux pays, le sol est en partie
montagneux, en partie couvert et coupé; a peu pres partout une
armée se heurte dans ses mouvements contre des obstacles arti-
ficiels ou naturels qui 'entravent; c’est pour cela que nous trou-
vons dans les deux pays les mémes prescriptions pour le méme
service. ,

Dans le service de sureté en marche, 'avant-garde se divise en
estreme avanguardie (extréme avant-garde) avec ‘les éclaireurs
(fiancheggiatori) et le grosso dell’ avanguardia (gros de I'avant-
garde).

Dans’emploi des gardes de flancs, les prescriptions italiennes
disent avec raison que l'on doit, dans un pays montagneux et
traversé par des bras de mer, des rivieres, des canaux, etc., renon-
cer trés souvent a 'envol de détachements de flancs et se contenter
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d’observer les routes latérales et paralléles au moyen de pa-
trouilles fixes.

Dans le service d’avant-postes, le réglement italien ne connait
pas d’autre division que :

Réserve des avant-postes [riserva d’avamposli).

Grand’gardes [gran-quardie).

Petits-postes [piccoli posti).

Le méme reéglement considére I’établissement d’avant-postes
reliés entre eux comme le seul systéme normal et n’approuve
exceptionnellement ceux formés au moyen de grand’'gardes iso-
lées que si le temps et les circonstances ne permettent pas I’éta-
blissement des premiers.

Comme on peut le voir, nous ne sommes pas seuls avec nos
vues sur le service de sureté; celles-ci sont partagées par une
armée jeune et zélée, laquelle, par économie, ne retient ses sol-
dats sous les drapeaux que pendant peu de temps et qui, par la,
a quelque analogie avec la notre.

Ainsi que nous le disions en commencant, nous désirons le
maintien des principes, des divisions et des dénominations con-
tenus dans nos réglements actuels. Mais la nouvelle organisa-
tion militaire a donné aux corps une autre disposition, un autre
effectif ; une arme, les carabiniers, répartie a d’autres armes,
spécialement a linfanterie, n’est plus considérée comme une
arme spéciale. Le nouvel effectif et la nouvelle division de I'in-
fanterie exigent naturellement que des changements soient appor-
tés aux réglements. Les reglements d’exercice sont bons; c’est
maintenant au service de campagne a subir des modifications.

Pour le méme service qui, d’aprés l'ancienne organisation,
exigeait une compagnie entiére, il ne faudra plus aujourd’hui
qu’une demi-compagnie, car les compagnies maintenant doublées
sont aussi fortes que dans l’ancien bataillon de six compagnies.
De plus, 'effectif d'une grand’garde ne pourra étre inférieur a
une section, car cette garde doit étre placée chez nous sous le
commandement d'un officier.

Nous nous résumons donc en répétant que nous ne désirons
aucun changement dans la forme, la division et les dénomina-
tions contenues dans les reglements sur le service de campagne;
mais nous demandons que ceux-ci s’adaptent simplement a notre
nouvelle organisation. Or, cela peut se faire par quelques chan-
gements de rédaction et ne demande nullement une réforme
complete. ,

Nous espérons que 'on évitera a I'armée une nouvelle pertur-
bation, qu’on lui laissera le temps strictement nécessaire pour se
reconstituer en se servant des bases connues et qu’ainsi on arri-
vera a la sureté dans toutes les branches du service.

H. W.



	Une protestation contre les changements continuels apportés aux règlements

